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LES REPROUVES.

PREMIERE PARTIE.
I. — La vente d'un tableau.

C’était par ume étouflante journée du mois
d’sofit. Le soleil qui brillait dans tdute sa
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splendeur, depuis le matin jusqu'a trois heures
de l'apres-midi, avait tellement échauffé les
pavés de chaque rue, chaque allée, chaque
square et chaque grande arlere de la vaste mé-
tropole, que les malheureux piétons enduraient
presque les lortures des martyrs que 1'on con-
damnpait jadis a marcher sur des charbons ar-
dents, sans qu’'ils eussent l'espoir de la gloire
du martyre. : -

Dans le lointain, sur les cdles de la belle
Angleterre que dorait le soleil, de blanches fa-
iaises reJuisaient sous la voile empourprée d’un
cie]l sans nuages et de pelites vagues plus bleues
que le cie]l venaient se briser sur le rivage, en
couvrant d’'une écume argentée le sable couleur
d’ambre. Derriére ce rempart naturel de blan-
ches falaises, de vastes champs de blé ondoyant
jaunissaient de plus em plus sous les rayons

Gllbert Jocelyn contempla la femme endormie. (Page 515, col. 3 )

du soleil, jusqu'a ca que chaque épi de 1'a-
voine légere et de 1'orge barbelé resplenuit comma
de l'or.

Qui auraif pu rester cans Lordres jar uu
temps comme celui-ci, & moins d'y étre retenu
par la nécesstté? Qui auvrait pu rester dans cella
grande prison de briquss et de pierre, lorsiue |
daus le lointain, au milieu des baies bien ahri-
lées, de charmants col'ages étaient a louer pour |
tout voyageur qui voudrail bien venir y vivre et
en payer le loyer? Qui aurait été assez fou pour
séjourner dans ces rues paveées ol dvs fruils d'es-
palier desséchés, entassés sur les élaux et parfu- -
més & l'odeur du tabac que brilaient Jes mar-
chands dans de courtes pipes en terre, étajent
la seule preuve qu'on fit en él8, lorsque les
mémes fruits mélaient au loin dans de riants jar-
dins leur-parfum doucedtre & celul d'une myriade
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HISTOIRE
AUSSI INTERESSANTE QU INVRAISEMBLABLE

DE L’INTREPIDE CAPITAINE CASTAGNETTE

NEYEU DE L'HOMME A LA TETZ DE BOIS.

XVII. — Départ pour lile d’'Elbe,
retour de l'ile a Elbe, Waterloo;
20 avril 1834, ler mars 1315,
18 juin 1815.

Vous lirez dans des livres sérieux ,
mes chers enfanls, celle campagne de
France plus glorieuse pour les vaincus
que pour les vainqueurs; vous serez
émus, comme nous l'avons lous élé, au
récit de ces désastres, et vous ne
pourrez pas vous empécher d’admirer
Napoléon au moment de sa chute,

Castagnelte voulul suivre son em-
pereur a l'lle d'Elbe ; mais Daumesnil
lni fit comprendre qu'il serait un em-
barras et non un aide; qu'il ne fal-
lait & Napoléon que des gens valides
et préts & tout. Castagnelle se rési-
cna, et resta enfermé chez lui jus-
qu'an jour ol il apprit que Napoléon
avait débarqué, le 1** mars, au golfe
Juan,

« Je savais bien que cela ne pou-
vait pas finir comme ca! s'écria notre
ami, des larmes de joie dans les yeux.
Allons, mon vieil uniforme, tu vas re-
voir le grand jour. Il y a longlemps
que tu n'étais sorll. »

l.e 6, Napoléon quiltait Gap pour
Grenoble, dort la population élec-
trisée Jui apportait les porles, & dé-
faut de clels; le 9, il occupait Bour-
yoing ; le 10, il entrait & Lyon & la

tite de 'armée envoyée pour le com- Castagnette ne revit plus Napoléon. (Page 522, col. 1.)

baltre; le 20, & neuf heures du soir,
|'exilé renlrait empereur a Paris, porté en triom- |
phe par la multilude. '

En quelques mois, Napoléon reforme une ar-
mée el tombe & l'improviste sur les .orces alliées
qui se concenlraient en Delgique. |

Il alla trouver son ancienne connaissance, le maréchal Ney.

anx Quatre-Bras, A cing lienes en avant de Char-
leroy.

a 11 faut avoner que le sort a parfois de dréles
sv luulaisies | se disait Castagogile en partant ;

JULIINAL POUR Tuls.

En apprenant le départ de I'Emperenr, le vieil
instinct guerrier de Castagnette se réveilla 11y
avait 14 un assortiment d'Anglais , de Prussiens,
de Hollandais, de Saxons, & [aire venir 1'eau & la
bouche ; impossible de résister & une pareille ten-

-

¢i je meurs dans la prochaine affaire , on meltra
sur men tombeau :
CI GIT LE CAPITAINE CASTAGNETTE,
CUL-DE-JATTE, MORT ALUX QUATRE-DRAS, »

i o i

tation. Mais comment se rendre utile
mulilé comme 1'élait uotre capitaintf
Une promenade qu'il fil au jardin des
Plantes lui en fournit Jes moyens.

Depuis une heure il regardait les
arimaux, enviant la trompe de 1'élé-
phant, & défaut de bras; les échasses
de l'autruche ou les ailes de 1'aigle,
A défaut de jambes. 1l s’arréta devant
uu rhinocéros qui venait d’arriver
d’Afrique, et qui partageait alers
avec la girafe toutes les faveurs du
public.

« Voyez-vous, madame Polin, di-
sait un honnéte bourgeois 4 sa voi-
sine , ces animaux-la ont toule leur
force dans le nez : comme le beeuf
dans le cou el le cheval dans les reins.
C'est une fort méchante béte; aussi
1'a-t-on appelée le rkinoféroce. Comme
il n'a & sa disposilion ni bras ni jambes
pour combattre, la nature, cetle mére

- toujours prévoyante, lui a mis ce pelit
instrument sur le bout du nez, et il
s'en sert pour [rapper ses ennemis
sous le ventre, »

Cette démonstration fut pour Cas-~
tagnette un trait de lumiére,

« Je n'ai, comme le rhinocéros, ni
bras ni jambes pour altaquer mes en-
nemis, qui sont ceux de la France; ce
qui me manque, je vais me le pro-
curer ; et en avant le rhinocéros de la
grande armée !... »

Castagnelle passa chez un armurier
et lui dit:

« Faites moi un joli petit casque bien
léger, prenant exactement la forme de
la téte: matelassez-le bien A I'inté-
rieur, ajustez-y des gourmeltes et sur-
montez-le, comme d’un paratonnerre,
d une forte lame quadrangulaire bien
aigud, de sept pouces de long. »
Lorsqu’il fut ainsi équipé, Caslagnelte alla

trouver son ancienne connaissance de Kowno,

le maréchal Ney, el lui demanda la permis-
sion de le suivre en amateur. Le brave capi-
taine [ut bLien accueilli, et, le 15 juin , il arrivait

Le vieil instinct guerrier de Casiagnetie se réveilla, (Page 520.)

A Ligny, notre ami, pour se mettre en train,
éventra, & la fagon du rhinocéros, six Anglais,
trots Prussiens et deux Saxens. Il n'avait jamais
¢1d si joveux,

——
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Quelques jours aprds eut lien la désastreuse
bataille de Walerloo. Jamais ]'enthousiasme des
troupes ne promit un plus beau succks, et si la

l'nppn:ic.hl, dans ]a mélée, du général anglais, |

se zlissa sous son cheval, et lui enfon¢a la lame
de =on oasque dins ]e ventre, [animel fit un
bond qui desargonna Wellington. C'en élait falt

L'animal fit un bond qui désarconna Wellington. (Page 521, ¢' '.)

de notre plus mortel ennemi, sans le général
Pirch, qui le dégagea. Castagnette s’élance sur
¢ dernier et 1'élend mort A cdlé du cheval du
héros qui pril la place si longlemps occupée

trahison et la fatalité n'étaient pas venues préter | que Castagnetlte en voulait, et pen ¢en fallut que

leur aide & nos ennemis, ¢’en était fait de Blad-

uotre capitaine me changedt la face des choses.
cher et de Wellington. C'est A ce dernier surtout | A l'altaque de la ferme de la Haje-Sainle, il

par Marlborough dans le Panthéon de 1'Ang i
terre.

Quelgnes beures plus tard, grice & I'inactica
du maréchal Grouchy, toul tourne comtre nous.
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Blficher, & 1a téte de trente mille Prussiens, avait
fait sa jonclion avec Wellington : Je plus grand
désordre se met dans les rangs francais, le cri
fatal de : « Sauve qul peut! s est poussé par quel-
ques traitres, la déronte commence, Les huil ba-
taillons de la garde, que snulenaient Cambronne
et le maréchal Ney, sont entrainés a leur tour
par la masse des fuyards. En vain Napoléon se
jelte au milieu d'eux, l'obscurité empeche de le
voir, 12 tumulle couvre sa voix. Alors le prince
Jérdme s’éerie : « Ici doit mourir tout ce qui porle
le nom de Bonaparte! » L'Empereur le comprend,
il met I'épée a la main et cherche la mort, que
ses généraux écartent malgré lui. Cependant un
soldat anglais blessé, le voyant passer, se releve
& moiti¢, saisit un pistolet et 1'ajuste; le coup
part , mais ce n’est pas Napoléon qui le recoil;
Castagnelte avail en le temps de couvrir 1'lEm-
pereur de son corps. Il recut la balle en pleire
poilrine ; elle se logea dans son eslomac de cuir,
d’ol nolre ami la At retirer, et, I'ollrant & Napo-
léon en souriant :

« Elle vous é{ait deslinée , sire, acceptez-la.

— Velontiers, reprit I'Empereuar, et je ne
pense pas la payer trop cher en te donnanl ceci
en échange. »

Et il tendit A nolre ami la croix qui brillait
sur sa poitrine. Caslagne!le couvrit de baisers la
main de Napoléon. Le casque élrange du capi-
taine frappa seulement alors 1'allention de I'Em-
pereur.

« A quel régiment apparliens-tu donec?

— Ne cherchez pas. sire, c'est moi qui suis
toul le régiment. Appelez-le, si vous voulez : les
culs-de-jalle de la garde : il n'a jamais tourné
les talons, celui-la. »

L'Emperear reconnuut alors son ancien ami

d' Fgypte et du Directoire, et lui atlacha sa croix
sur la poilrine.
. « Ce n'est plus volre Castagnette d’antrefois,
sire ; on vous l'a tont depareillé; il n'y a que le
ceeur qui est toujours resté le méme, tout a
YOus.

— Sl des jours meilleurs penvent jamais re-
commencer pour moi, & revoir, mon brave Casta-
gnelte ; adieu! si le ciel m'entend , si la mort ne
se joinl pas a ceux qui me trahissent avjourd’hui
et me frappent sur ce champ de hataille, »

Castagnetle ne revit plus Napoldéon, .

MANUEL.

(Reproduction et traduction interdites. — La fin
au prochain numera.)

Le Journal pour tous eommence cotte annte
la publication de son Annwuatre,

Cet Annuaire, de plus de 300 pages d'impres-
sion, coutiendra le récit des événements politiques
de I'année, et les nouvel es les plus importantes
des sciences, de Ja littérature et des arts.

On s'efforcera d'y rassembler le plus grand
nombre possihle de renseignements curienx et
utiles. La collection de cos Annuaires formera
an jour le résumé Je plus précis, le plus elair et
le plus substantiel de ]'hi-toire conlemporaine,

Cet Annuaire coutera 3 fre 50 en librairie. I
sera donne celle année en prime graluile a tous
nos ahonnés d'un an,

L’Annuarre de 1804 lear sera distribné A par-
tir de jJanvier 1864, 1ls ¥ trouveront celle annde,
entre autres matieres intéressantes, I'histoire de
I'insurrection polotaise et de la guerre d'Amé-
rique, un tablean complet des grands travaux
ex culés a Pars et de ceun gui soul en cours
d exdécution, ele.

Les soins que nous avons donnés A la eréation
de cet Annuaire nous perweltent d’assurer gu'il
ne lardera pas d prendre nn des prewiers rangs
parwi les publicatious aualogues les plus esti-
mees.

LE TRIOMPHE D'ELEANOR.

—— ——m

(Suite et fin.)

Il n'était pas encore tout a fait puit, mais le
Crepuscule dominait de plos en plos et 1'obscorité
regnait de A daus les coins de la chambre.

JOURNAL POUR TOUS.

Victor Bourdon regardait ses denx visiteurs | la

pendant que le major cherchait en titonnant une
boite d’allumelles sur la cheminée. Il ne tarda pas
a trouver ce qu'il voulait. Il frotta une allumette
contre le papier graisseux du mur, et puis 1l al-
luma un bout de bougie qui était fiché dans un
cliandelier en porcelaine commune,

« Doucement! doucement! s'écria le Frangais;
J8 vois les lumiéres sur Ja cdte de Nermandie. Le
navire va heurler les rochers avant que nous sa-
chions ol nous sommes. A quoi songenl-ils, ces
marins anglais? Ils sont donc aveugles qu'ils ne
voient pas le phare? »

Le major Lennard, 1a bougie en main, se mit &
la recherche du document. 11 ne fouilla pas la
chambre systématiquement, mais il ouvrit lous
les tiroirs, tdutes les armoires, en gecoua le con-
tenu et le jeta sans facon an milieu de la cham-
bre. Il allait ainsi plus vile en besogne. Eléanor,
agenouillée sur le plancher devant un tas de
vetlements, de papiers, de romans en lambeaux,
de pipes cassées el de bouts de cigares desséchés,
exawmina chaqoe poche, chaque livre et chaque
papier 'un apres 'antre, mais sans résullat. Les
tiroirs et les armoires élnient vides et les porle-
manteanx dégaruis; tous les coins et recoins des
deux petites chambres avaient élé foulllés par le
major d'abord en un tour de main,et puis par
Eléanor qui s'acquittait de son eeunvre en con-
science et d'une facon trés-calme, guoique son
cceur ballit tris-fort el que le sang lui monldl a la
léte. Toules les cachelles possibles, dans les deux
chambres, avaient élé examindes, mais de testa-
ment point,

11 ne restait plus A explorer que les poches du
pantalon de Viclor Dourdon el le lit sur leyuel
1l élail elendn, i

L.e major se gratta la téte de désespoir et re-
garda la mallieurense victime gui subissail les
conséquences de ses vices et conlinvait a délirer
et 4 se chamailler avec des dimons invisibles.
Mais Eléanor lira son ami de cel état de stupé-
faction. ' '

¢ 11 peut avoir le testament sur lui, major,
dit-elle.

— Ah] ah! s'écria le =oldat, s'il 'a je le lni
enldverai. Donne-le-moi, gredin! ajounta-t-il en
allongeantl la main sur le Frangals en délire, ou
je te 'arracherai,scéleérat ! Dis-moi tout de suite
ot i} est! Qu'en as-tu fait? qu'as-tu, fait du tes-
tament de Maurice de Crespigny? »

Ce nom familier ramena vn éclair de raison
dans le cerveau de Viclor Lourdon.

« Ah! ah! s'écria-t-il avec un éclat de rire
malicienx, Maurice de Crespigny, le vieux, le
piarent de ce Long....cellotte ... mais j'anrai ma
vengeance, il ne jouira pas de sa fortune.... Le
te-tament.... le testament..., je le tiens, et je me
ferai tout donnerl... »

1l se releva par un effort, s’assit sur son lit, et
ge déwena comme un furicux pour dégager ses
mains.

¢ 1l songe an testament, dit Eldanor; déliez-le,
major, deliez-le, je,vous en pric, avanl que celle
idée ne s'envole. »

Le major Lennard obéit, Il défit le nerud du
monchoir en soie, wais avanl gu'il ait écarté les
bouls, Viclor Bourdon [l glisser ses mains dans
le nirud reliché et saisit quelque chose dans ca
poitrine, C'était un papier plie gu'il relira de
dessous sa chemise el agita d'un air de tiiomphe
au-dessus de <a teéle,

« Ah! ab! M. Long....cellotte! s'écrin-t-il, je
te ferai paver ton insolence, won ami! »

Miais avant gue le bras Jevé do Francais edl
décrit un second cercle dans 'air an-dessus de sa
téle, le major Londil sur Ini, Ini arracha le pa-
pier, le tendit a Eleanor et ernprisonna de ' nou-
veul Jes maius du Francais a 1'aide du mouchoir
en soie,

L'¢clair de demi-raison avait été si rapide que
le voyacenr de commerce avail déja oublié Lan-
celot Darrell et Ia vengeance projelée, et avait
recommenceé ses malediclions impuissantes cotlre
les esprits imagivaires qui bantaient les rideaux
de son lit,

El=anor déplia le papier, mais elle ne lut qne
les quelynes premiers mots : « Moi, Maurice de
Crespigny, étant en ce moment, etc., etc,... » Car
avant qu'edle ent en le temps d'eu lire davuntige

L |

porte da la premidre chambre s'onvrit tont &
coup et Richard Thornton s’élanca dans la cham-
bre a councher.

Mais Richard n’était pas seul, derritre luil
venait Gilbert Moncklon, et ce fut dans les bras
de son mari tendus pour la recevoir qu'Eléanor
se precipita.

« Vous me croirez maintenant, Gilbert, s'écria-
t-elle, j'ai trouvé enfin la preuve du crime de
Lancelol Darrell | »

LVII. — Le legs de Maurice de Crespigny.

Richard Thornton agait regu la lettre d'Eléa-
nor & Edimbourg, et il avait voyagé constamment
depuis Jla réception de la missive pressée de la
jeune femme. Il avait caleulé qu'en vovageant
jour et nuit il pourrait faire un grand exploil
dans les quatre jours qui s'écouleraient entre le
moment ot la letire d'Eléanor lui était parve-
niue et I’heure fixée pour le rendez-vous avec le
Francais. Cet exploit, c'était la réconciliation de
Gilbert Monckton avec sa femme. :

Dans ce but, le dévoué jeune homme s'élait
renda d'Edimbourg & Londres, de Londres a Tor-
quay, avait ramend M. Monckfon & Londres avec
lui et étni!‘rarti pour Paris, toujours en compagnie
de ce gentieman. Gilbert Monckton anrait tronvé
que ¢'était pea de chose que la moilié de sa for-
tune en échange des nouvelles apportées par le
peintre en décor.

Il reverrait sa femme, sa belle et brillante
jeune femme qu'il avail si cruellement blessie et
jugeée si stupidement,

La npature humaine n'est que contradictions.
Depnis le moment on Gilbert Monckton avait
auilté Tolldale Priory en abandonnant sa jeune
ferume dans un paroxysme de furenr jalouse,
il n'avait cessé de se repentir de sa conduite.
Pourquoi n'avait-il pas eu confiance en elle?
Comment avait-i] él¢ asser vil pour douler
d'elle? Ne l'avait-elle pas recardé bien en face
avec la resplendissante Jumivre de la vérité dans
gses beaux veux? Quand méme il ne se fal pas
encore rtepenti, la lettre d'Eléanor aurait suffi
pour faire laire la jalousie, cette courte lettre
dans laguelle la noble jeune femme avait re-
poussé la fortune el Vindépendance offertes par
son mari, et annoncé sa ficre réeolution de se
Inncer toule seule dans le monde, de gagner sa
vie et de ne rien accepter de 'homme gui dou-
tait d’elle.

L'avoué avait fait tous ses efforts pour rame-
ner l'visean perdu au nid abandonné, Mais si
vous rendez Fexistence de volre femme iutolé-
rable et qu'elle s’éloigne de vous au désespoir,
1l n'est pas toujours possible de la laire revenir
chez vous, walgré lous les regrels que vous
éprouvez de l'avoir oflensée, Gilbert Monckton
avail chereche & découvrir les traces de sa femme
par tous les moyens connns; mais il avait échouné
complétement, Sa recherclie ful inntile, ses avis
restérent sans réponse, et, pendant les six der-
nieres semaines, 11 avait vecu seul et malhen-
reux, hésitant sans cesse enire [ondres et Tor-
quay, faisant lovjours quelque nouvel effort pour
avoir des nouvelles de 'absente, et ne s'illusion-
nant sujourd’hul gue pour élre désappointé
demain. 11 était allé vingl fois chez la sigrora
Picirillo; mais ses visiles ne l'avaient guere
consolé, car la signora n'en savait pas plus que
lui an sujet d'[l€anor. :

11 n'est donc pas -étonnant que, lorsque Ri-
chard Thornton apparul a Torguay avec la leltre
d kil anor, 11 ent €lé recn i bras ouverts par le
mart repentant, [es yoyageurs ne perdirent pas
un mowent, tant ils élalent presses; mais ils
enrent beau so hiter, lexpress de Douvres, le
ragquebol de Calais el le train entre Calais et
Paris n'accélérirent pas leur marche habituelle,
el ils n'arrivérent qu'a huit heures du scir, juste
assez & lemps pour arriver au triomphe du major
Lennard.

Gilbert Monckton tendit sa main an rohnste
soldat, aprés que les événements de la soirée lui
eurent été racontés rapidewent par Eléuuor ei
s0N Compagnon,

« Vous m'avez volé une femme il y a vingt
ans, major Lennard, dit-il; mais vous w’'en aver
rendu une aulre €e soir,

— Partanl quitles, n'est-ce pas? s'dia le
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major en riant. Retonrnons & I'hétel et faizons-
nous servir un homard, hein? Mais je crois quil
faudrait aoparavant faire quelque chose pour ce
pauvre diable. »

M. Monckton accéda de tout cceur A cette pro-
sposition; et Richard Thornton, gqui connaissait
jmieux Paris que ses compagnons, descendit chez
1la concierge annoncer la maladie survenue au
localaire de l'entre-so0l, envoya la jeune fille & la
mine pointue et & la voix percante a la recherche
d’'une garde-malade, et se mit lui-méme en
quéle d'un médecin, En moins d'nne demi-heure,
ces deux personnages indispensables accoururent;
et M. Monckton, sa femme, le major Lennard
et Richard Thornton se retirérent en laissant
le Francais sous la garde de ses deux compa-
triotes. Mais, avant de sorlir de la chambre,
Gilbert Monckton donna A la garde-malade des
ordres particuliers concernant M. Viclor Bour-
don. Elle ne devait pas Jui permellre de sorlir
sous aucun prélexte, pas méme s'il reprenait sa
raison.

M. Monckten fut & I'bdtel du Louvre avec sa
jeune femme, et, pour la premiere fois depunis
le jour ou il avait été trahi, i1l pardonna a la
femme frivole qui "avait délaissé. Elle avait été
tris-bonne pour Eléanor, et il était d'humeur A
trouver toutl bien chez ceux gni avaient témoigné
de la bonté 4 sa [emme, Aussi I'avoué échangea-
t-il une bonne poiznés de main avec mislress
Lennard, et lui prowmit-il qu'elle verrait sa fille
§ous peu,

« LLa pauvre enfant a é!é tout récemment sou-
mise 4 une rude éprenve, mistress Lennard; et,
comme c'est par ma faule, je lui dois quelque
dédommagement. Je la siparai de ses prolectenrs
nalurels, parce que je fus assez présomptueux
pour mwe croire mieux qn'eux capable d'assurer
son avenir; et je vois qu'en somme j'ai fait faire
naulrage A ses espérances, pauvre enfant! Mais
je ne pense pas gque le mal soit irréparable; je
ne peuse pas gu'elle meure de ¢hagrin a cause
de l.ancelot Darrell! »

Pendant tout ce lemps, personne n'avait songé
au testament, Eléanor 'avail tendu a son mari
et Gilbert Monckton 1'avait mis dans sa poche
sans le deplier. Mais quand le homard et le vin
petillant de la Mu=elle, que le major avail tenu
a fuire servir, eurent disparu de la table,
M. Monckton tira de sa poche ce document im-
portant. '

« Nous pouvons tout avssi bien jeter un coup
d’il sur le dernier testament du pauvre de Cres-
pigny, dit-il, et voir quelle est la persoune a la-
quelle le faux de Darrell a fail du tort. »

Il lut lentement, et pour lui seul, les denx
premitres pages du testament. Il se rappelait
chagque mot de ces deux premivres pages. Jus-
que-1a, le vérilable testament élait mot pour
mot la répitition du faux. Gilbert Monckton com-
prit alors pourquoi le document fabriqué avait
paru si véritable, 11 avait élé copié sur l'original
et ¢'dtait par ce moyen que le faux avail porté
I'empreinte de 'esprit du testateur. La seule dil-
férence qui existit entre les deux documents avait
trait a la derniere clanse,

L'avoud Iut tout haut celte dernitre page du
testament de Maur.ce de Crespigny.

a Je laisse en depdt le restant de mes biens
réels et personnels i llortensia Baunnister, la Glle de
mon vieil et défunt ami de collige, George Vane,
et & mon estimable ami, Pelers Sedgewick, de
Cheltenham, & leurs heéritiers, exécuteurs, admi-
nistratenrs el ayants cause, pour l'usage particu=-
lier d’Eléanor, fille de mon dit ami George Vane,
issue de son mariage avec Eléanor Thompson,
pendant toute la durde de sa vie, libre de tloul
coutrole, deltes ou engagemenls du mari qu’'elle
pourra avoir. Et si ladite Lléanor étail morte
pendant ma vie, ou si les déposilaires ci-dessus
désignés ne pouvaient la découvrir dans les quatre
anuees qui sumivronl ma mort, alors ils considé-
reraient Eléanor Vane comme morle, el livre-
raient leur deépdt pour élre parlagé en parts
égales entre mes Llrois nidces : Sarah, Lavinia el
Ellen seulement, »

¢ Il est Leureux gque P'argent ait élé laissé A
des dépositaires pour volre usage particulier,
Eléanor, dit M. Monckton; car, s'il en eut éé
antrement) le legs étit anould par ce senl fait

que moi, votre mari, j'ai servi de témoin & ce
testament. » :

Des félicitations sans nombre, de la part do
major, de mistress [.ennard el de Richard Thorn-
ton, faillirent accaller I-Iléarmri mais elle fut
bien plus accablée encore par 1'¢tonnement que

1ui causail la tenenr du testament.

« Cette fortune.... & moi! s’écria-t-elle; je
n'en avais pas besoin, Je regrelle méme qu'il en
soit ainsi. J'aurai 1l'air maintenant d’avoir com-
ploté pour l'obtenir. Je n'en veux pas.... je ne
veux que ma vengeance! »

Gilbert Monckton obhserva trés-attentivement
la figure étonnée de sa femme. Il o’y découvrit
aucun regard de triomphe, aucun sourire de sa-
tisfaction. On ne ponvait du moins lui reprocher
une basse cupidité, Il I'entraina un peu a l'écart,
et la regardant d'un air sérieux :

« Ma chere aimée, lui dit-il, j’'al recu une
dure lecon et je crois que j'en profiterai. Je ne
douteral jamais plus de vous, Mais dites-moi,
Eléanor, diles-moi une fois pour loutes si vous
avez jamais aimé Lancelot Darrell ? Avez-vons
eu la jalousie pour mobile dans quelqu'une de
vos actions?

— Dans auncune! s’écria mistress Monckton;
je ne I'ai jamais aimé et je n'ai jamais été jalouse
de lui. Depuis le commencement jusqu’a la fin,
je n'ai été poussée que par un molif, un seul :
le devoir que j'ai & remplir envers mon pere
mort! » |

Elle n’avait donc pas renoncé i son projet,
Non; la sombre éloile qui avail guidé sa marche
brillait toujours devant elle, Elle était si rappro-
chée d'elle maintenant, que sa rouge splendeur
illuminait l'univers. La jeune femme fut hean-
reuse d'élre reéconcilide avec son mari, mais, en
comprenant gque Gilbert lni était de nouvean
rendu, le souvenir du triste intervalle pendant
lequel il avail été perda pour elle seflaca de son
esprit, et Lancelot Darrell, Lancelot Darrell,
'assassin de son pere, occupa une fols encore
toutes ses pensees. '

« Oh! Gilbert, dit-elle en nouant ses mains
autour da bras de son mari et le regardant en
face, vous allez me ramener en Angleterre tout
de suite, n’est-ce pas?

— Qui, chere, répondit M. Monckton avec un
soupir, je ferai toul ce que vous voudrez. »

11 ressentait au cceur une douleur aigué causée
par la jalousie en parlant de ]a sorte. Sa femme
était pure, fidele et belle; mais le but élrange de
sa vie la séparait de lui et faisait un grand vide
dans son exislence,

LVIII. — Le jour du réglement des comptes.

Lancelot Darrell et sa mére habitaient Wood-
lands depuis plus d'une quinzaine. Les peintres,
les décoraleurs et les lapissiers avalent fait
de leur mieux pour translormer la magnifique
habilation, car M. Darrell ne se souciait pas du
tout de conserver le souvenir de son oucle, et les
vieux fauteuils et les vieilles tal:les ont la déza-
gréable faculté de suggdrer des pensies ennuyeu-
ses et de rappeler des figures disparues qu'il faut
mieux oublier, Presque tout l'ancien ameuble-
ment avait done été enlevé et le jeune homme
s'élait trés-bien conduit envers ses tantes qui
avaient menblé une pelile maison avec les objets
que [.ancelot avail bannis de Woodlans. Ces
pauvres vieilles filles désappointées s'étaient lo-
gées dans un pelit cul-de-sac tranquille resserré
enire la rue perpendiculaire et le chiteau avec
I'idie que les [olles dissipations de la ville leur
permetlraient d'oublier leurs malheurs,

Lancelot Darrell et sa mere régnaient donc A
Woodlands au lien des vieilles filles, et Parker,
le majordome, el mistress Jepcolt, la femme de
charge, servaient un nouveau mailre et une nou-
velle mailresse.

Le jeune homme avait maugréé contre sa pau-
vreté el s'élail indigné coulre lui-méme et contre
tout le monde, & cause de ces humiliaticns anx-
quelles un homme trop paresseux pour lravailler
et trop pauvre ponr vivre sans rien faire est tou-
jours plus ou moins sujet. Mais, hélas! mainte-
tenant qu'a aide d'un crime il avait alleinl le
grand bul de son ambition, il trouvail que le jeu
ne valait pas la chandelle el que dans ses plus
grands moments d’ingquiétnde avant la mort de

{

Maurice de Crespigny il n'avait Jamais sounffert
comme 1l souflrait en ce moment, 4 chaque in-
sfant de sa vie, ' ’

. Les meanrtriers de l'infortuné M. Ware soupa-
rent gaiement avec des cdtelettes de porc pendant
que leur victime gisait, & peine refroidie, an fond
d'une mare a cdté de la grande route ; mais tout
Ie monde n'est pas doué de la force de caractire
que possédaient ces gentlemen. Lancelol Darrell
ne pouvait chasser le souvenir de ce qu'il avait
fait. Du matin au soir et du soir au matin les
mdmes pensees, les mémes craintes le tourmen-
taient perpétnellement, Dans les yeux du domes-
tique qui le regardait, dans le son de la cloche
qui retentissait dans la vaste maison silencieunse,
dans la voix de tonte créature qui lui parlait, il
apercevait quelque chose qui lni inspirait la peur
d’étre découvert. Celte peur le hantait partout,
I'obsédait constamment. La certitude qu'il était au
pouvoir de deux hommes pervers et pen scrupuleux,
le clerc de notaire et Victor Bourdon, faisait de
lui le pius malheureux des esclaves. 11 avait ap-
pris déja ce que c'était que d'étre en la puissance
d'un coquin vicieux et dpre & la curée. Le clerc
avail été facilement satisfait parle don d'une forte
somme d'argent et avait disparn avant que son
patron ne revint d’Amérique. Mais Victor Bour=
don avait élé insatiable. I] était joveur et ivrogne
et il s’attendait a trouver dans !a bourse de Lan-
celot Darrell une mine d’or inépuisable.

I1 s’était livré & la dissipation la plus folle dans
les tanitres de Londres apris la mort de Man-
rice de Crespigny, et il s'était montré 4 Wond-
lands en tout temps et a toule heure pour deman-
der des sommes énormes i sa misérable viclime.
Tout d'abord la terreur avait fermé la bouche &
Lancelot Darrell et il avait accédé aux demandes
les plus extravagantes de son complice, mais &
la longue sa palience s'élait lassce et 1] avait re-
fusé « ce misérable billet de mille {rancs » auquel
le Francais avait fait allusion dans son entrevue
avec Eléanor. Aprés ce refus une terrible querelle
s'¢lait élevée enire les deux hommes et celle que-
relle s’élait termince par une bonne rossée admi-
nistrée au commis voyageur (ui avait été mis A
la porte par le mailre de Woodlands,

Dans sa fureur le jeune homme n’avait pas cal-
culé les conseéquences de ses actes, mais quand il
fut redevenu plus calme il réfléchit aux suites de

celle querelle.

¢« Je ne sais pas quel mal il peat me faire, se
dit-il, s'il m'accuse, il s'accose Jui-méme, Et puis
qui ajontera foi & son accusation sans preuves. Je
lui rirai an nez et je le traitlerai de fou. »

Lancelot Darrell croyait l'existence du testa-
ment véritable. Il ignorait fermement qu'il avait
é1é brulé sous ses yeux et que 1'assertion contraire
d'Eléanor n'était qu'un mensonge de feiume in-
venté pour le terrifier,

a Si elle avait eu le testament en mains elle
n'aurait pas été assez sotte pour le perdre, » pen-
sait-il. ,

Mais malgré ce raisonnement il sentait une
crainte vague, d’autant plus terrible qu'elle n'é-
tait pas définie. Il s’était mis dans une fausse po-
gsition. On nait poéte mais on ne le devient pas,
et peul-étre peut-on en dire autant du criminel.
Le giénie du crime comme le génie de la poésie
peut tres-bien étre une {leur capriciense poussant
sur tel el tel terrain, mais qu'il n’est pas possible
de dévelnpper par ]la culture, Quoi qu'il en soit
Lancelot Dareell n'était pas un grand criminel,
Il n’avait ni 'andace insouciante, ni le merveil-
leux talent de dissimulation, ni cetle aveugle in=
différence pour I'avenir qui font un Palwer, un
Cartouche, un Fauntleroy ou un Roupell. 11 élait
malbeureux & cause de ce qu'il avait fait, et il
permeltait A tout le monde de s'apercevoir de son
malkeur.

Mistress Darrell voyait que son fils était triste
en dépit de la fortune nouvellement acquise, et
une terreur horrible s’empara d’elle. Ses swenrs
n'avaient pas manygué de lui raconler la scene
qui avait eu lieu & Woodlands la nuit de la mort
du vieillard, Elle avait observé son fils comme
une mire senle peul observer I'enfant qu'elle aime,
et elle s'était apergne que I'béntige ne lui avait
pas apporté le bonhevr. Elle Pavait que-tionné
mais elle n'avaitl obtenu que des riéponses bour-
rues et pen gracieuses, et elle n'avail pas eu lo
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courage de le pousser 4 bout. Elle vivait donc
dans la crainte continuelle de quelque affreuse
calamité. La mére et le fils étaient seuls dans la
salle & manger de Woodlands, une semaine envi-
ron apres la sckne qui avait eu lieu dans l'appar-
{ement de M. Vicltor Bourdon. Ils avaient diné
téle a téte. Le desserl n'avail pas encore élé en-
levé, et le jeune homme, assis au boul de la
longue table, dans un grand faoteuil, remplissait
irés-souvent son verre avec le bordeaux qui étaitl
dans un carafon & sa droite. Les lrois longues fe-
néires élaienl ouverles et le crépuscule d'une litde
goire de mal pénélrail dans la chambre. Une
grande lampe & abat-jour était placée au centrede
la tible et dessinail un cercle lumineux au milieu
de la salle 2 manger obscure. Au-dessous de la
lampe élincelaient des verres laillés sur lesquels
la lumieére se jouail comme Jes rayons de ia lune
sur l'eau courante, 1l y avait quelques grappes
de raisin rouge et un morceau de feuille de vigne
dans une assiette 4 desserl en porcelaine de Sevres,
le céne pointu d'un ananas el des fraises d'un
beau rouge qui tranchaient brillamment sur la
sombre verdure. l.e porlrail du morl accroché an
mur derriére le fauleuil de Lancelol Darrell sem-
blait jeter sur celle scéne un regard de reproche.
Les rideaux roses suspendus aux fenétres deve-
naient de plus en plus noirs & mesure que s'élei-
t la Jumiére du jour., Le faible parfum des
las et de 'aubépine en fleur pénétrail du jardin
dans la salle. l.e calme du soir n'était troublé
que par le frémissement des feuilles doucement
agilées par le vent du soir.

Mislress Darrell était assise dans ’embrasure
d'une des fenétres ouverles et tenait sur ses ge-
noux un travail & l'aiguille. Elle avait apporté
de guoi travailler dans la salle & manger apris
le diner, parce gu'elle voulait étre avec son lils
et qu'elle savait que Lancelot passerait une
bonne partie de sa soirée & boire et a songer. Le
jeune homuue élail malheureax au possible. Le
grand crime gu'il avail commis lui occasionnail
une torture qu'il avait & peine la force d'endurer.
S’il avait pu délaire son ‘cuvre.... si.... non/|
Pour cela il faudrait affronter la honte et Ja dé-
gradalion, el il n'aurait jamais ce courage.

« Toul cela c'est la faule de mon grand-oncle,
se reépelait-il obslinément; gu’avait-1l besoin de
faire un testament de fou? Qui ai-je volé, aprés
lout? Seulement une habile aventuritre, la tille
intrigante d*'un prodigue égolsle.»

De semblables pensiées renaissaient sans cesse
dans l'esprit du jeune homme. Il y songeail ce
soir-la pendant que sa meére était assise i la fe-
nétre el regardail & la dérobée la figure de son
fils. Il ne ful tiré de sa réverie que par un bruit
de roues sur ]'allée aux voilures, le grincement
d’une porliere qui s'ouvril et Je intement sonore
de la sannelle.

L'arrivée d’un visiteur inatlendu l'effravait tou-
jours; ce-ne ful donc pas chose exlraordinaire
chez lui que le brusque mouvement qui le fit se
dresser el courir a la porte de la salle a manger
pour écouler les voix qu'on eulendait dans le
veslibule. .

Ce soir il devint pile comme un mort en re-
conuaissant une voix familiere, la voix de Gil-
bert Moncklon qu’il n’avait pas revu depuis Ja
lecture du testament,

Lancelot Darrell s’¢loigna de la porte en en-
tendant le domestiyue approcher, et, an bout
d'un moment, I'bomme parut annongant M. Monck-
ton, mistress Monckton, M. Thornton et M. Dour-
don. Il aurait, je crois, annoncé toul aussi {roi-
dement M. Jobu Kelch, le bourreau,

Lancelot Darrell s’adossa coutre le marbre de
la cheminée et s’appréla & faire face A sa desti-
nee. Son heure avait sonné; cet horrible cauche-
war qui l'avait lourmenté depuis la nuit de la
mort de Maurice de Crespigny allail se réaliser.
[.a honte, la disgrice, I'humiliation, le désespoir
allaient l'atteindre et le frapper au cacur. 11 sentit
son sang se changer en eau el puis se glacer dans
ses veines. 11 avail apergu la fgzure de Viclor
Bourdon qui se cachait derritre Gilbert et LEléa-
nor, et 1l comprenait qu'il avail été trahi,

L.e jeune homme devinail cela el il résolut de
finir en galant homme; ce n'élail pas un lche ;
c'éluit seulement un sybarite irrésolu, vacillunt
el égoisle, qui s'¢!.it querellé avec le deslin,
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¢e grand maltre d'école, parce que sa vie n’avait
pas été un jour de féte sans fin., Les pollrons
eux-mémes sont quelqueflois courageux au pied
du mur el essayent de terminer noblement une
carriére de ldchetés. Lancelot Darrell n'élait pas
un poltron; il se redressa de loule sa hauleur et
se prépara a faire face a ses accusaleurs.

Eléanor Moncklon s'avanga vers Jui. Son mari
essaya de l'arréler, mais ce fut inutile, elle le
repoussa de la main et s’approcha du jeune
homme la téte haute et les narines [rémis-
sanles.

« Nous voici enfin face & face, l.ancelot Dar=-
rell, s’écria-l-elle. Apres des veilles qui m'ont
épuisée, aprés des échecs qui m'out poussée au
désespoir, je puis enfin tenir ma promesse, je
puis‘enfin venger mon pere dont la cruelle morl
fut volre ceuvre. La dernikre [ois que je suis ve-
nue ici vous vous éles moqné de moi el vous m’a-
vez deéliée..On m'avail volé la preuve qui devait
-vous condamner, le monde enlier semblait ligué
conlre moi. Aujourdbui, la preuve de volre
crime est enlre mes mains el la voix de volre
complice est la pour vous accuser. Trailre, es-
croc el faussaire, il n'y a plus moyen de m’échap-
per maintenant.

— Non, s'écria M. Bourdon avec un ricane-
ment, c'est aujourd’hui volre tour d'éire chassé,
mon garcon, c'esl aujourd’hni volre tour d’étre
poussé du pied jusqu'd ]a porle.

— Du commencement i la {in.... du commence-
ment & la fin, reprit Eléanor, vous avez €lé faux
et cruel. Vous avez lésé el trompéd les amis qui
vous envoyerenl dans 1'Inde....

— OQui, interrompit le voyageur de commerce
qui était trés-pile el pas lrop solide sur ses jam-
bes apris V'attayue de delirtum tremens. 11 s"é-
tait jete dans un fauleuil et il tremblail, tout en
faisanl a son ancien associé une allreuse grimace
rés-pau agréable & voir; oui, vous avez lrompé
volre mere, trompé vos amis. Vous [1les croire que
vous étiez dans I'Inde, mais vous n'y files pas.
Vous hésildles jusqu'au dernicr moment, et
quand le navire mil a la voile, vous changeailes
d'idée. Je suis bien en Angleterre, disiez-vous, et
j’y ai une belle carridre comwe artiste. Pourquoi
m’en irais-je dans 1'Inde. Vous n'y flites donc pas,
juais comme vous aviez peur de volre oncle qui
vous avait payé la traversie, vous eiles |'idée de
lui faire croire que vous éliez parli comme il le
désirait. Vous aviez un ami, un confrére gui de-
vail parlager volre cabine. Il fut convenu que
vous lui écririez el qu'il mellrait vos lellres A ]a
poste. C'étail ainsi que vous envoyiez de Clip-
slone Street des lellres & votre mere, dans les-
quelles vous lui disiez : « Cheére mére, je ne puis
m'habiluer & ce climat brilant, j’étouffe, je fonds,
el je travaille nuil el jour; je suis planleur d'in-
digo. » Volre pauvre mére vous croyait, et pen-
dant ce temps vous éliez a Paris & vous amuser,
Vous meniez une vie d'¢ludianl un peu bohéwe,
mais lrés-gaie. Vous lisiez Balzac el vous fai-
siez les gravures des journaux & bon marché, Vous
éliez joueur et vous gagndles I'argent du pauvre
vieil Anglais, le pere de celle dame que voici, en
me [aisant jouer, & moi Viclor Bourdon, le réle
de Raton. Vous étes un coquin, monsieur Darrell,
et j'en ai fini avec vous.

— Ecoutez-moi, Lancelot Darrell dit tran-
quillement Gilbert Moncklon. Tous vos tours
loules vos fausselés, depunis le commencement
jusqu'a la fin sont connus. 1l ne vous reste aucune
difense. Le testament que ma femme tient entre
ses mains est le testument véritable signé par
Maurice de Crespigny. Cel bomme est prét a at-
tester que le document par lequel vous avez hé-

et le clerc de llenri Lawlord qui avait en sa pos-
session un brouillon du véritable testament qu’il
avait écrit sous la dictée de M. de Crespigny et
qui a copié les trois signalures difléreules sur
trois leltres adressées par le vieillard & Henri
Lawford. Vous éles prél a lémoigner de cela,
ajoula l'avoué se tournant vers Victor Bourdon.

— Mais certainement, s'écria le Francais, a
condition toulelois que ma franchise ne me nuira
pas. 11 est bien enlendu que je swis innocenl dans
celle affaire.

— lunocent! s'écria Lancelot Darrell avec
amerlume , mais c'esl vous qui avez €lé le pro-

rité de ce domaine est un faux fabrigué par vqus |

:P.Teur du complot. C'est & votre suggestion que
1" s

— C’est possible, mon ami, murmura M. Boar-
don.avec complaisance, mais est-ce donc un crime
que de suggérer une pelite idée..., d'essayer de
se rendre ulile 4 un ami? Je ne le crois pas. Et
pen imporle du reste. J'ai étndié volre loi an-
glaise; je ne pense pas qu'elle. puisse m'allein-
dre, puizque je suis prét A& jurer seulement que
j'ai trouvé ce lestament vérilable et que j'avais
auparavant enfendu sans le voulotr une convers-
salion enlre vous el le clerc de Windsor,

— Vous vous servez de nobles inst-uments,
mistress Moncklons, dit Lancelot Darrell , mais
je ne sais pas de quel droil vous entrez dans,
celle maison sans y éire invitée, el vous amenez
a volre suite un respeclable peintre en décor yne
je n'ai pas I'bonneur de connallre et un cominis
voyageur frangais qui se fail un malin plaisir de
me nuire. C'est & la Cour de !a Chancellerie de
décider si je suis légalement le mailre de
Woodlands et de ses d: pendances, J'allendrai la
décision de celte Cour, et en atlendanl j'ai 1'hon-
neur de vous souhailer le bousoir. »

Il élendit la main vers le cordon de sonnette,
mais il ne le tira pas.

« Vous me défiez donc, Lancelot Darrell ? dit
Eléanor.

— Qui.

— J'en suis bien aise, s’écria la jeune femme,
je suis bien aise que vous n'ayez pas imploré ma
pilié. Je suis bien aise que la Providence me
permelte de venger la morl de mon pére. »

Eléanor Monckton se dirigea vers la porte.

Pendanl tout ce temps Ellen Darrell n'avait
pas soufllé mot. Elle s'élail tenue & 1'écart dans
I’embrasure de la fenétre comme une ombre mé-
lancolique el & peine visible qui pleure sur la
ruine de sa vie,

Je crois qu'elle é'ait & peine surprise de ce qui
venait a’arriver. Nous conuaissons parfois les
gens que nous aimons, et nous savons qu'ils sont
vils, mais nous continuons & les aimer quand
méme, et d'aulant mieux que tout le monde se
tonrue contre eux, el qu'ils ont le plus grand be-
soin de notre amour. Je parle ici de 'amour
materrel, qui est une affection tellement sublime,
qu’elle ne le cetde gu'a 1'amour de D.eu.

La veuve se précipita lout & coup au milieu de
la salle 4 manger, et, se jelant a genoux devant
la jeune femme, @lle entoura de ses bras la taille
élancée d’'Eléanor qu'elle cloua el retint ainsi sur
place. Les bras de la mére élaient plus forts que
des crochets en fer, car ils entouraient 1'ennemie
de son fils. Il a été démontré par les expériences
des zoologistes que le roi des animaux, sa ma-
jesté le lion, n'est en snmme gu'une béle peu-
reuse, Ce n'est que la lionne, la mere, qui est
douée d'un courage indomplable,

e Vous ne ferez pascela, s'¢cria Ellen Darrell,
vous ne dishonorerez pas mon fils. Prenez ce
qui vous est da, quelle que soit la somme ; pre-
nez volre miserable fortune. Vous avez compioléd
pour l'avoir, j'ose le dire. Prenez-la, el laissez-
nous partir d’ici en mendiants, Mais pas de dis-
grice, d'humiliation, de chatiment pour luz!

— Métre, s'écria Lancelol, relevez-vous, Lais-
sez-la faire, je ne veux pas de merci.

— Ne I'écontez pas, repril la veuve, ne 1’écoun-
lez pas. Oh! Eléanor, sauvez-le de la houte et
du déshonneur. Sauvez le! sauvez-le! J'ai toun-
jours été bonne pour vous, n'esl-ce pas? J'en
avais le désir, croyez-moi. Si jamais j'ai été mé-
chante, c’est parce que jélais distraile par les
craintes dout il était I'objet. Oh! Eléanor, par-
donnez-lui et ayez pilié de moi ! Pardonnez-lui!
C'e-t ma faute s'il eslt devenu ce qu”il est, Clest
ma laiblesse imprudente qui a gité son enfance.
C'est ma fausse fierté qui Jui a enseigné a se
croire le droit de posséder la fortune de son
oncle. D'un bout & launtre, Eléanor, tout le
blime me revient. Rapprlez-vous ceci, et par-
donnez-lui, pardonnez-lui! »

Sa gorze se dessccha et Ja voix lui manqua,
mais ses levres remuerent toujours, bien gn'au-
cun sun n'eu sorlit, et elle conlinua & implorer
pour son Lls.

« L.ui pardonner! dit Eléanor d'un ton d’amer-
tume, pardouner & I'homme qui a caus’ la mort
de mon pire! Peusez-vous que j'aie alleniu et
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veillé pour rien? I1 me semble que ma vie en-
tidre elait concentrée dans celle unique espérance.
Savez-vous que cet homme m'a défice? s'écria-
t-elle en désignant Lancelot Darrell! Savez-vous
que par lui j'ai été séparée de mon mari? Bah !
pourquoi parlerais-je de mes douleurs & moi !
Savez-vous que mon pere, un pauvre vieillard
sans défense, un pauvre vieillard sans amis, seul
au monde, un genlleman rvind, s'est tné &
cause de votre fils? Croyez-vous que joublierai
tout cela? Croyez-vous que je puisse pardonuer
A cet homme? Voulez-vous que je renonce an
projet de toule ma vie, an projel auquel j'ai ca-
crilié tout mon bonheur de jeune fille, toules mes
joies de feinme, maintenant que je tiens mon
iriomphe el que je puis éire fidtle 4 mon ser-
ment ? »

Elle essava de se dégager des bras d’Ellen
Darrell, mais la veuve ne ldcha pas prise. La
téle rejetée en arricre et la figure bouleversée
par l'angoisse, elle garda sa poslure de sup-
pliante.

a Pardonnez-lui & cause de moi, s'écria-t-elle,
donnez-le-moi! donnez-le-moi! Il souffrira bien
assez par la ruine de ses espérances. Il souflrira
bien assez par le remords de ses crimes. Il a
sonffert déja. Oui, je I'ai observé et je le sais.
Eunlevez-lui toul. Ne lui laissez que le misérable
revenu que mon oncle m'a alloué, mais sanvez-le
de la honte! Donnez le-moi! Dieu me 1'a donné!
Femme ! de quel droit me 'enléveriez-vous?

— Il a tué mon pére, répondil Eléanor d'une
voix sourde, la letlre- deé mon pere mort m’or-
donne de tirer vengeance de votre fils.

— Volre pere écrivil dans un moment de dé-
sespoir. Ja le connaissais. Je connaissais George
Vane. Il aurait pardonné a son plus cruel en-
tremi. C'élait un homme incapable de songer i
la vengeance aprés le premier moment de colire.
A quoi cela vous servira-t-il de déshonorer mon
ils 7 Vous ne refuserez pas de m’écouler. Vous
:les femme, Eléanor Monckton, vous pouvez un
our devenir mere. Si vous éles sans pilié pour
noi maintenant , Dieu sera alors sans pilié pour
vous. Vous penserez a moi, alors. A chaque
souffrance qu'éprouvera volre enfant, A chaque
douleur qui le fera crier, vous reconnailrez le
doigl de Dien qui vengera votre ceuvre d'aujour-
d’hui.. Pensez-y, Eléanor, pensez-y, et ayez pilié
de moi, de moi, pas de lui. Ce qu'il aurait A
endurer, Jui, ne serail qu'on dixieme de ma souf-
france 4 moi. Je suis sa mire! sa mére !

— Oh ! on Dieun! s'écria Eldanar levant ses
mains joinles au-dessus de sa léle, que dois-je
faire? » |

L'heure de son triomphe avait sonné, et en
ce moment suprédme, le doule et la crainte s’em-
partrent de son esprit. 8i c¢’était Ja son triomphe,
il n'exislait qu'a demi. Elle n'avait jamais pensé
qu'une créalure iunocente soullrirait de sa ven-
geance coutre Lance ot Darrell, bien plus cruel-
lement que Lancelot lui-méme, et maintenani
elle voyail 4 ses genoux celle femme dont tout le
crime avail ¢é1é d'idoldtrer son fils, et pour la-
quelle la honte serait une angoisse pire que la
mort.

L'agonie de la veuve avail élé au-dessus des
forces de la jeune femme. Eléanor fondit en
lJarmes, et, se lournant vers son mari, elle laissa
tomber sa !éle sur sa poilrine,

¢ Que dois-je faire, Gilbert? dit-elle, que
dols-je faire ?

— Je ne vous donnerai pas de conseil, ma
ckire, répondil l'avoué & voix basse, I'a;uvre de
ce soir a ¢lé accomplie par vous. Que volre ceur
s0il vulre seul gmde ! » :

Le silence régua dans la falle pendant quel-
ques instante, et ne ful inlerrompu que par les
sanglots d Elcanor. Lancelot Darrell avait caché
sa figure dans ses mains. Son courage avail
cédé devanl I'indicible douleur de sa mire. La
veuve ¢Lut lonjours A genoux, et elle entourait
toujours de ses bras la taille de la jeune femm:e
en fisant sur elle ses veux égarcs,

¢ Oh! mon cher pere mort! dit Eléanor en
sanglotanl, vous.... vous n'avez pas toujours été
a l'abri de tout reproche vous-méme, et vous
avez loujours été bon et compatissant pour les
aulres. Dieu sait que j’ai fout fait pour tenir
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me semblait si facile de songer & ma vengeance
guand elle était loin de moi, mais maintenant,
c’est au-dessus de mes forces, au-dessus de mes
forces. Prenez volre fils, mistress Darrell. Je ne
suis qu'une femme sans courage. Je ne puis me-
ner a sa fin Je projet de ma vie. »

La figure pdle tournée vers elle changea A
peine d expression, et la veuve tomba & la ren-
verse sur le plancher. Son fils el Gilbert Montk-
ton la releveérent et la porteérent sur un fauteuil
dzns l'embrasure d'une des fendlres ouverles,
Richard Thornton se laissa tomber A genonx
devant Eléanor et baisa ses mains avec effusion.

« N'ayez pas peur, Nelly, s'écria-t-il, je vous
al bien aimée jadis et j'ai é1é bien malheureux
a4 cause de vous, ainsi que peul l'allester ma
pauvre tante, mais je vais me marier avec Elisa
Montalembertl; nous avons posé les lapis dans
la plus jolie chambre de lout Brixton, et j'ai fail
la paix avec Spavin et Cromshaw parce qu’ils
onl doublé mes appointements. N'ayvez pas peur
si je fais le fou, Eléancr: il me semble que je
vous adorerais ce soir. Ceci est votre triomphe,
ma chére. Ceci est la seule vengeance que la
Providence permette aux belles jeunes femmes a
cheveux bruns. Que Dieu vous bénisse! »

Lancelot Darrell, ]a figure couverte d'une pa-
leur livide, semblable a celle d’un linge qui
reconvre la face d’un mort, s’approcha lentement
d’Eléaner :

« Vous avez été {irés-généreuse envers moi,
mistress Moncklon, quoiqu'il m’en coite d'en
dire si long, murmnra-t-il; j'ai fait de vilaines
choses , mais j'ai souffert, j'ai souflert et je me
suis repenti & loule heure, & tout instant. Je ne
songeais pas aux conséqences lerribles qui résul-
terent du mal fait par moi A volre pére. Je me
stis hal depuis lors pour celle méchante aclion;
je n'aurais jamais fabriqué le faux testament si
cet homme n'était pas venu & moi pour me pous-
ser an crime et abuser de ma faiblesze. Je vous
remercierai plus tard de la pilié que vous m'avez
{émoignée, mistress Moncklon, quand je seral
plus digne de volre générosité. »

- IJIK- e Eﬂ'ﬁﬂ.

Gilbert Monck'on seconda sa feinme dans tous
ses désirs. 11 n'y eut pas de scandale. Toutes les
formalités légales furent accomplies sans bruit.
A ces gens ennuyeux qui veulenl savoir toul au
long les affaires de leurs voisins, on dil qu'un
codicille avait été trouvé qui révoquait la clause
principale du teslament de M. de Crespigny.
M. Peler Sedgewick et mistress Bannister s’em-
presserent de faire ce gqu'on leur demandait, quoi-
que la veuve ful trés-élonnée de voir sa scear
consanguine hériter ainsi lout & coup d'une grande
fortuue. Eléanor Moncklon prit possession de son
héritage. La nobie jeune femme, aprés avoir
pardonné & l'ennewi de son pire, lui ett volon-
tiers laissé la fortune par-dessus le marché, mais
des gens praliques el sérieux 'empéchirent d'é-
tre trop genéreuse, Mislress Darrell et son fils
pariirent pour 1'Ilalie, et mi:tress Moocklon, de
concert avec son mari, fit au jeune homme une
lris-belle pension qui le mit & méme de pour-
suivre sa carriere d’arliste. 1i avait fait celle dé-
couverte importante qu'un travail suivi n’esl pas
en somme la plus terrible punition & infliger &
un homme, et qu'une conscience coupable est un
fardean bien plus Jourd que celui qui yeul peser
sur les épaules d'un travailleur. 1l travailla ferme
et avec enlhonsiasme. l.a honte du passé stimula
son crayon. Son amour -propre oulragé Jui tint
lien d'ami, et il Jutta vaillammenl pour se laver
de 1'opprobre qu’il s’élait atliré.

« Si je deviens un grand peintre, on oubliera

mon passé, » se dil-il en Jui-wméme, et, quoiqu’il.

n'y eut pas en lui 1'éloffe d'un grand pe:ntre, il
devint un peintre connu; un grand homme pour
I'académie royale el les graveurs du Wesl End,
sinon pour les généralions {ulures qui choisiront
parmi les richesses prodiguées maintenant les
pierres vraiment précieuses. Pendant ses lrois
années de séjour en Italie, M. Darrell fit plu-
sieurs lableaux dans le genre mel dramique qui
obtinrent un vrai succés dans Trafalgar Square.
Son grand triomphe fut la Mort du comte, tiré
d'un potme de Tennyson, avec cette légende :

mon serment , mais je ne puis, je ne puis. Cela | « Oh, le comte était bean & voir, etc., etc. » Ce

tablean représentait un homme extraordinaire-
ment laid, étendn aux pieds d'une femme hidense
au deld du possible, dans 1a chambre d'une tou-
relle éclairée avec des allumettes chimiques; la
lumiere bleue et verle des allumettes faisait res-
sortir la vilaine figure de Ja femme et un cy-
pres raphaélite, visible & travers la [enélre. Je
dois avouer que, quoique le tablean fat laid, il
¥ avait en lui une attraction magique, et les per-
sonnes qui Je virent une fois, allérent le revoir,
I'aimérent, rédérent autonr el en parlerent con-
gtamment pendant loule ]a saison, Une coterie
déclara que 1'effet des allumetles chimigues élait
le plus délicieux des clairs de June, et ]la meur-
triere du comte la plus charmante des femmes,
el ceux des gpeclateurs qui pensaient lout le con-
traire eurent peur de se pronomncer, et tout le
monde fut ainsi satisfail.

Lancelot Darrell recut on prix fabuleux pour
ce tableau, et revint épouser l.aura Mason Len-
nard qui Jui avait gardé sa foi el qui aurait peut-
étre préféré épouser un Cartouche ou un Jack
Sheppard moderne, pour le romanesque de la
chose. Bien que l'artiste ne devinl pas lout d'un
coup un homme parfait, la lecon de sa jeunesse
lui profita; il fut un assez bon mari pour sa petites
femme dévouée, et occupa convenablement sa
place dans la société.

M. Victor Beurdon fot récompensé, et trds-li-
béralement, de ses services, ¢l on lui enjoignit de
ten'r sa langue. 11 partit bientdt aprbs pour le
Canada comme voyageur en moularde brevetée,
et ne reparut plus jamais dans le voisinage de
Tol.dale Priory.

Eléanor voulut & toute force abandonner Wood-
lands & M. Darrell, 4 sa [emme et & sa mére qui
allereat I'habiler. La signora Picirillo vécut avec
son neveu et sa rieuse petite femme dans une jolie
maison de Drixton, mais elle fit de iréquentes vi-
¢iles a Tolldale Priory, tantdl seule, tantdt ac-
compagnée de M. Richard et ae mistress Richard.
M. el mistress Lennard vinrent aussi & Tolldale,
el Laura connut le bonheur de 1'amour paternel
et malernel. L'affeclion paternelle «e lraduisit par
une foule de cadeaux de bijoulerie achelée a cré-
dit, Je dévouemenlt maternel consista dans une
aamiralion sans bornes du fils el Léritier de
Lancelot Darrell, baby a figure rose qui vint au
monde en 1861, et qui était bien autrement fait
que le Gladiateur mourant, tableau de M. Dar-
rell exposé dans la méme année. Des voix de
pelits enfants relentirent par la suile dans les
allées ombreuses du vienx jardin du Prieuré, at
dans tout le Berkshire il n'y enl pas de femmae
plus heureuse que la belle jeune femme da Gil-
bert Mouckton,

Je ne crois pas que son bonheur et été anesi
vif «i le triomphe de sa vie n'ell pas &é le sacri-
ice de son présomptueux projel de vengeanca
qu’elle avail accompli pour se soumeltre en touls
humilité 4 la volonté de Dieu,

M. E. BrADDON.
(Reproduction interdite,)

ANECDOTES ET FACETIES.

—

COMMENT ON DEVIENT RICHE.

I.es grandes fortunes ont presque tovjours une
origine fulile.

Jacques Cceur, fils d'un pelletier-fourrenr, est
devenu 1'homme le plus riche de son temps,
parce qu'il n’'a pas voulu deépenser un écu 4 la
rose, que sa mu: ¢ lui avait donné pour faire son
tour de France.

Tout le monde connait I'hisloire de 1'épingle
que M. Jacques Lallite avail ramassée chez
M. Perregaud.

L'histoire de la fortune des Rothschild n’est
pas moins curieuse,

Rothschid, premier du nom, était un colpor-
teur & Francforl-sur-le-Mein, un simple porte-
balle comme 1'Harvey-Birch de Feuimore Coo-

per.
Un jour, il jeta trois florins an fond d'un bas

de laine. ‘ .
« 11 fant que cela se remplisse, » dit-il.
11 fut actif, économe, rusé , intelligent, pres-
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sant : le bas se remplit. Comme il ne suflisait
plus & coulenir les florips, il dutl recourir A une
sacoche,

« I1 faot que cetle sacoche se remplisse, »
dit-il.

"Méme jeu que pour le bas. Il se levail an
chant du coq, il était sans cesse sur pied, il
achetait, il vendail, il gagnait sur toul; sa saco-
che fut bientdt trop petite, 11 prit un coflre,

« Il faut que ce collre se remplisse, » dit-il,

Le coflre plein, 'or et I'argent se changeérent
en papier; il devint banquier du grand-duc de
Hesse. Voyez combien les trois florins du bas de
laine ont fructiié, Aujourd'hui, la dynastie des
Rothschild possede 800 millions,

-  ——

Que Pernelle est contredisante |

Qu’il faul cherement acheler

Cing ou six cents éens de rents

Que d'elle j'espire hériter!

A toule heure elle fail la moue

Et contrile ce que je dis:

Quand je plaisanle, je médis;

je suis un tlatteur quand je lous;

Un fanatique quand je lis;

Un dissipateur quand je joue;

Si je suis gai, je suis un fou;

Si je suis lrisle, un loup-garou;

Elle me tourne en ridicule,

8i j'a1 parfois bon appelit;]

Si j'en manque, ma vieille dit

Que c'est un resle de crapule;

Vais-je a 1'église {régnemment,

Je suis taxé d’hypocrisie;

Si je n'y vais gue rarement,

Je suis entiché d'hérésie :

Pour moi j'y perds I'entendement,

Un jour je lui disais : « Ma tante,
Toul vous déplait, tout vous tourmente,
Quand aurez-vous contentement?

— Quand? repril-elle, an monument,
Et pour moi la vie est trop lenle. »
Lors lui prit un élernument;

Sur quoi. je lui dis bonnement,

Mais de grand cceur: « Dieu vous contente, »

Dans un salon d'Angouléme, la maitresse du
lieu reprochait a4 1'un de ses habilués sa lungue
absence.

« J'ai été malade, répondit l'interpellé, et, sans
les bons soins de mon mdédecin, je n'aurais pas
probablement le plaisir de vous voir ce soir.

— Ah! vraiment? Eh bien, je lui en suis trds-
reconnaissante a votre médecin! Est-ce un homaeo-
pathe ?

— Non, madame, c'est un nommé Gigon.

« Coqnin, disait un maitre a son valet, depuis
que ta femme est morle, je m'apercois que tu te
grises tous les jours. Tu ne U'enivrais auparavant
que deux cu trois fols par semaine, Je veux (ue
tu te remaries des demain,

— Ah! monsicur, dit le valet, laissez quelques
jours encore a2 ma douleur. »

C'est de Chamfort que nous tenons ce dia-
logue. Eu voici un aulre qui peut lui servir de
peudant :

« Ah! pendard, depuis deux mois que tu es
veul, tua n'as pas quilté le cabaret!

— (C'est pour me consoler.

— Et cela durera-l-il encore longtemps?

— Ah! mounsieur, je suis inconsolable! »

On dit que I'abbé Regnelte
Préche les sermons d'autrni;
Moi, qui sais qn’il les acaete,
Je souliens qu'ils sont & lui,

——

Un garcon boucher écrivait ainsi A ses parents :
« Paris, la grande Ville,
« Mes chers parents!

« Ja vous écris pour m'informer de 1'état de
votre santé, tant qu'a la mienne, elle se porle
assez bien, Mon mailre est assez coatent de moi,
il m'a d¢jd fait tuer aeux ou trois fois et m'a
promis que, si je continuais a le contenter de
méme, il me fera écorcher a la Saint-Laurent, »

MELANGES.

S ———

LE MICROSCOPE. — Le microscope, dans son
état primitif, n’est pas anlre chose qu'une simple
lonpe, ou lentille convergenle d'un trés-courl
foyer. Le microscope simyle a bientdt conduit A
la construction du microscope composé, dans le-
quel il entre au moins deux lentilles A conrt
foyer : la premivre, appelée oljectif, c’est-d-dire
tournée du cdté de l'oljet, va former en arritre
d'elle une image agrandie de l'objet placéd en
avant de cette lentille et un pen plus loin que la
distance focale; la seconde lentille, appelie ocu-
laire, parce que I'weil 'y applique, est située loin
de 11mage, laquelle se trouve cntre celle seconde
lentille et son foyer. Le grossissement qu'on ob-
tient avec le microscope provient d'une premiere
amplilicalion, résultanl de la position de 1'ubjel
un peu en avant du foyer de 'objectify puis d'une
seconde amplification qui est la conséguence de
la posilion de ''mage en deca du foyer de 1'ocu-
laire. [.e microscope, ainsi construit, produil une
déromposition des rayons lumineux qui nuil a la
neltelé des images. Pour rewmédier au délaul d'a-
chromatisme de lentilles si petites, on y intro-
duil un troisieme verre. L'objet est éclairé au
moyen d'une glace légbrement concave (qui y ré-
fléchit la lumiére du ciel, ou bien a l'aide d'une
bougie dont un verre convergenl conceulre sur
lui les rayons,

Il est un aulre microscope qui comple parmi
les instruments les plus curieux de l'oplignue,
c'est le microscope solaire, espece de lanterne
magigque cowposée d'un miroir qui regoit les
rayous ¢u soleil et auquel on donne une incli-
naison assez grande pour qu'il les réfléchisse ho-
rizontalement sur une grande lentille. Cetle len-

lille récnit les rayons sur un objel transparent

renferiné dans un tube, an devant duquel est nn
microscope simple. Les rayons qui ont élé con-
centrés sur l'objet, divergenl ensuile en lraver-
sant le microscope, et voul peindre en grand sur
un mur placé A quelque distance, 'iizage consi-
dérablement grossie de 1'objel. Nolons que cet
appareil doit étre ¢tabli dans une piece obscure,
de maniere que le miroir se trouve en dehors
el gqu'aucun rayon Juwineux, aulre que ceux
qui trave senl le microscope, ne puisse y péué-
trer,

Voici l'effet que présente une goutte d'eau
vue au microscope solaire. Sir John Hers-
chel a raconté dans la Quarterly Review que
souvent il s'élait amwuse a suspendre une petile
goutte d'eau sur la éte d'une épingle ordinaire,
qu’il placait sur un morceau de cristal obligue,
disposé dans un mucroscope solaire. La goulte
élail sipelite quian lieu de suivre le plan incling
du morceau de cristal, elle se mainlenait daus la
position o elle avait élé jelée. La puis:ance
de Uinstrumen! multipliait teilement 'étendue de
la goutle d'ean qu'elle paraissail avoir douze
pieds de diawmelre,

« Au moyen d'un miroir placé 4 cing pieds de
la lentille, dit le célebre astronome anglais,
j'observais lour a tour chacone des portions 1nli-
niment pelites de ma goulle d'ean; aiusi agran-
die , €lle étiit toute peuplie d'animalcules de
plusieurs especes el de tosies les grandeurs, de-
puis un seizicme de pouce jusqu & treize pouces.
Souvent la fouls paraissait si nombreuse qu'il
et été impossible, dans cetle élendue de douze
pieds, de placer la pointe d une aigwlle sur un
seul endroit 1inoccupé. Quelquefois, je n'aperce-
vais plus gqu'une vaste nappe de pelils animaux
vivanls qui semblaient éclore toul a coup, les
uns gros comme la tele d'une épingle, les autres
conume une lentille, tandis que d'autres animaux
plus pariails et de plus grande dimension se
jouaient au milieu de ces wouveaux venus. Lors-
que les nabitanls de la goulle d'eau devenaient
trop nombreux, ils formaient une masse com-
pacte et mouvanle dont j'élais obligé d'eflacer
une partie en versant uvne goutle d'eau pure pour
observer plus facilement les mouvements du
resle. Quelle inpombrable mullilude d'élres ani-
més ! s'écrie-t-il; il8 vivent sans doute des débris
d'autres animaux plus imperceptibles encore, et
que le microscope solaire lui-mewe ne peut sai-
Sir. »

Parmi les animalcules microscopiques, on ren-
contre en abondance des anguilles an corps minc®
el “!longé; elles habitenl I'eau, le vinaigre, les
dissolutions de colle de larine, de poussiere noire
du blé niellé, etc. Suivant Sherwood et Nee-
dham, les anguilles de la colle de farine seraient
vivipares., Ces deux savants auraient vn sortir du
corps de ces peliles anguilles d’aulres anguilles
vivanles ; une seule en aurail produit jusqu'd six
cenls. _

(Quant aux aulres animalcules microsenpiques
que de nos jours on a appelés tnfusoires, et
qu'on a rangés dans la classe des zoophyles,
leur corps est lantot arrondi, tantdt allongé et
souvenl hérissé de pelils cils. Leur propagulion
a lieu le plus souven! par la simple division de
leur corps en plusieurs fragments, dont chacun
continue de vivre et devient Lientdt un individua
semrblable an premier. On les divise en plusieurs
tribus : enchélides, volvoces, monades, elc. A
colé de ces infusoires, on remarque des animal-
cules de slructure bien diff'rente, ce sont les
rotateurs quon range parmi les articulés, Ils
sont caracterises par un appareil cilié vibratila,
dont le mouvement produit 'apparence de deux
roues d'engrenage tournanl en seus inverse avec
une vitesse extreme,

Avaut l'invention du microscope , I'animal
pris pour type de l'infiniment petil | élait celui
que 'on appelail le ciron ; or, on donnail ce nom
a tous les animacules gqui naissent dans le vieux
fromage, dans la viande corrompue, dans la
farine, ainsi qu'aux parasiles qui se développent
sur le corps, tels que les pous, les acarus, les
miles, etc.

[.e ciron, qui est & peu prds de la grosseur
d'un grain de sable, est loin d'étre 'inliniment
pelit; Leuwenhoeck estimait que mille millions
de corps mouvants que 'on découvre avee le mi-
croscope dans l'ean commune, ne sont pas si
gros qu'un grain de sable ordinaire ou qu'un
ciron qui en est l'équivalent,

L'illustra Ehrenberg, de Derlin, gqn'on peut
appeler le crédteur de la Micographie moderne,
a trouvé dans un pouce cubique de tripoli de
Bilin, 40000 millions de carapaces silicenses
d'infusoires de 'espece des galionelles, Univer-
salisant la vie sur le globe, 1l a écrit, dans son
magnilijue ouvrage sur les infusoires, publié
en 1838 : « La vie est répandue daus la nature
avec une telle profusion, que sur Jes infusoires
vivent en parasites d-s infusoires plus petils, et
due ces petils infusoires mémes servent, & leur
tour, de demeures a4 d'autres infusoires plus pe-
tils encore. »

[.A MACHINE A COUDRE. — Si on convient de
faire dater une invention du jonr on elle se pré-
senle sous une forme quelque peun pralique, la
machine a covdre est francaise : elle a pour au-
teur DBarthéleny Thimmonnier, tailleur 3 Am-
plepuis ( Rbdne). Avaul lui, on ne trouve, en ef-
fet, que celle combinaisun informe dont nous
avons parlé, qui par une imilation servile des
mouvewenls de la main, devail produire le point
de surjel. Au contraire, la conception de Thim-
monuier est d'un mecanicien; il rompt dés le dé-
but avec la tradition, remplace 'aiguille ordi-
naire par une awuille a crochel, susceptible d'nn
wonuvement verlical de va-el-vient, et la courle
aiguillee en usage par un {il d une longieur quel-
conyue enroulé sur une bolbine. Celle machine
faisait le peint de chainelle. Elle ful brevelée le
17 juillet 1830.

Duns 'onnée méme, une puissante soci¢lé ene
treprit d'employer ces couseuses d'un nouvean
genre a la conleclion des vélemenls militaires;
une émeute d'onvriers brisa son oultillage. Mais
plusieurs brevels de perfeclionnemn:ents atlestent
que 1'inventeur ne perdil pas son idee de vue. En
1848, sa machine fonctionna meme a 1'Instilution
royale de Londres devant M. Faraday,

Quatre années apres le brevet de Thimmon-
nier, en 1834, aux Etats-Unis, un Amdricain,
Walt-r Haut, abordait a son tour le problrme de
la couture micanyjue. Sa conceplion est plus ra-
dicale encore que celle de l'inventeur frangais,
puisqu'il porte jusque dans les résultats du tra-
vail la révolution (ue Thimmonnier avail intro-
duite dans les moyens.

1 con¢oit en ellet une machine qui fera un
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point Jusqu'alors inusité, le point de mavelle. |

Celte machine emploie une aiguille 2 mouve-
meut verlical, percée prks de la pointe , et une
navetle & mouvement horizontal; deux fils : 1'un
pour l'aiguille, 1"aulre pour la navette; un fil de
chaine et un fil de trame. Hund ne réussit pas a
donner a son idée une forme pralique, et il ne
prit pas de brevel; mais las dillicultés qui 1'arré-
» terent furent levées quelques années plus tard.
Ea premiere patente awméricaine pour les ma-
chines & coudre est du mois de septembre 1846.

Ainsi I'hisloire des origines des machines 3
coudre nous montre deux syslétmes en pré-ence.
Mais, si du domaine de l'inveulion nous passons
dans celui de la pratique, nous voyons que la
premiere couseuse qui ail rempli toutes les con-
ditions d'un usage ginéral el conslant n'appar-
tient ni a I'un ni & 'autre de ces systemes, mais
a tous les deux,

Quelle fut en eflet la machine que, lors de
1'Exposition universelle de 1855, le jury déclara
la meilleure, dont il loua la marche rapide et
sire, et qu'il jugea digne de la premiere récom-
pense? Ce fut une machine combinée par I'Amé-
ricain Singzer, importée par Callebaut el gui. te-
nant a la fois de celle de Thimmonier et de celle
de Walter Hunt, comme la premiere faisait le
point de chainette, mais le faisait en emjployant
comme la seconde une aiguille percée pres de la
pointe.

Or, si rapide est ici le progris, que ce qui élait
le comble de la perfection en 1855 est déja de
I'histoire ancienne. Ces machines, d'invention si
récente, ont subl une révolulion radicale, et ce
n'est plus le point de chaiuetle, c’est le point de
pavelle qui 'emporte, .

En oulre, tandis qu'hier encore on ne savait
salislaire aux exigences varices des différents
genres de travaux d'aiguille qu’au moyen de plu-
sieurs systemes de machines, anjourd’hui un
seul syvsteme, celui & noinl de navelle, amené
par Singer a un degré inespeéré de perieclion, ré-
pond a tous les besoins. Celte universalilé sim-
plifie beaucoup la tiche du descripteur; aussi,
ayant pu éludier a loisir la nouvelle machine sur
des exemplaires mis a noltre disposilion par
M. Callebaut, il nous suflira de quelques mols
peur exposer en guoi elle consiste,

Au-dessus de 1'etofle qu'on veul condre, nne
aiguille verticale, ayaul I'ail pres de la pointe;
en haut de la machine une bobine eutonrée d'un
fil qui passe dans l'wil de l'aiguille; sous
1'élole, une navette horizontale & mouvement
rect:ligne, allernatif, renlermant une bobine
également chargée de fil; tels sont les organes
essenlieis de la machine. Voici cominent elle
fonctionne :

Dans son mouvement alternatifl de descente et
d’ascension, l'aiguille transperce verticalement
1’étofTe, puis remonte au-dessus de celle-ci, Pre-
nons-la au mowent ou elle commence 4 remen-
ter : il est clair qu@ le fil qu'elie porle avec elle
preés de sa pointe forme alors une houcle sous
1'étoffe ; la navelte lancée en avant traver:e celte
boucle, y fait passer le fil qu'elle pourte; puis 'ai-
guille remonte, la nave.le revieul a sa position
premieére, et le point est fait,

C’est un point arriere des deux c¢ilés de ]'é-
toffe, car la couture n'a pas d'envers; l'enlre-
croisement des fils se loge dans 1'épaisseur de
1'étoffe, et le point estndélilable. De plus, ce
perfectionnement date & pene de quelques se-
maines, la coulure esl arrciée A ses deux extré-
mités par una suile, aussi longue gu'on veut, do
points triplés qui, d'ailleurs, se répite au gré
de 'ouvrier dans loul le trajel de la coulure.
C'est nne imilation exacle du procédé A 1aide
duquel le tailisur airele une coulure el donne a
cerlains points une solid:lé a toule épreuve,

[.es pitéces secondaires de la machine sont :
celle qui commuuique a 1'étolfe le mouvement de
progression d'on résulte 'espacement régulier
des points; la vis de rappel qui permet de ré-
gler la lonzuenr de ceux-ci, -el surloul Pingé-
nieuse brauche d'arrdt qui, en assurant la ten-
gsion exacte et unifurme du fil, permet de
marcher & une vilesse de 900 points par mi-
nute et de 50 motres par heure sans que le fil se

rompe. i
Tel est le systeme dans lequel se résument les
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progrés réalisés par les machifies A coudre et
gu'une simple appropriation d'organes rend éga-
lement applicables & tous les genres de travaox, &
ceux qui réclament de la force comme & ceux qui
veulent de la délicatesse, et méme a des lravaux
tout a fail spiciaux, tels que 'assemblage des
pieces de bonnelerie, si difliciles & coudre a la
main, et que reunit ensemble une coulure aussi
élastique que le tricot lui-méme.

Par l'addition de guelques peliles pieces, Ja
méme machine, devenue une élégante machine
de famille, ourle, soutache, ganse, {ronce, fail
le poinl de chausson simple, double ou triple, le
plumelis et tous les poinls d'ornement, CG'est
ainsi qu'apres trois heures d'exercice, une dame
en sail aussi long que 'ouvriere consommeée qui
a payé son babileté au prix de trois années d'ap-
prenlissage.

Ce tableau des progres récemment accomplis
par les wachines & coudre serait incomplet sl
nous ne disions un mot des avantages nouveaux
qu elles procurent sous le rapporl des fournilures
employées. Le renseignement est d'ailleurs assez
curieuxr. Un metre de coulure faile 4 la main
emploie trois metres de fil.

Combien pensez-vous qu'en consomment les
machines & coudre? Est-ce plus? est-ce moins?
Eh bien! cela dépend : l'ancien systeme, dit a
point de chainetle, pour tn melre de coulure,
prend 4 mitres de fil. Le systeme & donble chal-
netle, bapli<é, je ne sais pourquoi de point noué,
car 1l se délile tris-bien, en dépense bien davan-
tage : il Jui faul 6 métres de fil pour 1 meélre de
coulure. Mais la machine a navelle que nous ve-
nons de décrire n'en demande que 2 melres 40;
c'est 1/5 de moins que la couture A la main.

Fconomie de bouts de fii! dira-t-on peut-étre.
J'ose dire que celle-la n'est pas méprisable,
Voyez plutot : supposons une machine faisant par
journée de dix beures un demi-Kilometre de cou-
ture, ce qui n'esl pas exagéré; le sysitwe a na-
velle économisera sur le sysitme a double chal-
nelte ou point nové pour 2 fr. 70 c. de fil par
jour, pour plus de 800 fr. de fil par an! Vous seriez-
vous atlendu & voir une si grosse COUSEJUENCS
nailre d'une cause en apparence aussi iusigni-
fiante?

Telles sont nos réponses aux queslions gu'on
nous a faites sur I'hisloire et sur le principe des
machines i coudre; quant a leur intluence sur
les femn es qui vivent des travaux d'aiguilles,
celle grave question demande une élude speciale
dont nous rassemiblons les éléwents. V. M.

LENIGME.
Nous sommes plusieurs sceurs, dont 1'unique par-
Est d’amucer le genre hnmain. [tage
Pour avoir nos faveurs, implorant le Destin,
On nous batl souvent avec rage,
Miais pour un seul de nos amants
A qui nous sowmes favorables,
Nous en detrouss=ons vingt, qui, pestants, blasphé-
Nous douneronl & tous Jes diables. [mants,

LOGOGRIPHE.

—

On céleébre assez ma naissance,
Et mes patrons me font honneur
Par les effels je prouve ma puissance,
J'appelle les plaisirs, ja porte la terreur;
Des plus grands coeurs j'éprouve la conslance,
Jour el nuil je commande; esclave on obéil
[.es peuples et les rois, tout cede & mon cridit,
Du nord vers le midi, do couchant a I'aurore
Je prends ma course avec fracas,
Et reviens toujours sur mes pas,
Si tu ne me liens pas encore,
Voici, lectenr, de quol tinslruire mieux.
De mes six pieds cing objets vont éclore ;
Une nymphe sans corps qu'on trouve en divers
Un petit poisson des rivieres; [lieux;
Une voiture propre a former des ornieres;
Ce (uni se passe en mnolre caur
Par les efforls des mouvemenls contraires,
Ou ce que font deux dignes adversaires
Se rencontrant dans leur fureur;

#
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Enfin, ce qui liait les plumes dont Ieare
Se servit autrefois pour {fuir un roi barbare.

Explication de l'énigme du No 658.
Le mot de 'énigme est Marge.

Erplication du rébus du Ne 658,

Fntre Pierre et Jean place un rien, ils se dis-
puterout,

VARI[TES.:

FERNEY.

La ruonte qui condunit de Gendve & Ferney est
la route de Paris par Gex et la Faucille. Au deld
du chewin de fer, qu'elle traverse, cetle route
monte par Montbrillant, bordée des deux cdtés
de charmauntes villas d'ou l'on découvre une vue
magnilique sur le Monl-Dlanc et le lac de Ge-
neve. A quinze minutes plus loin on sort de la
Suisse pagr entrer en France, et bientdt on at-
teint Ierney ou Fernex, situé dans la plaine, &
la jonction des routes de Genegve, Gex, Versoix
el Newvrin.

Personne n'ignore (que Vollaire fut en quelque
sorle le fondaleur de ce bourg, ou il se retira en
1758, apriss s'¢lre échappé de la cour de Frédé-
ric, et ou il vécul jusqu'en 1778. « C'élait, di-
sait-il , I'horreur de la nature, » Ferney, qui, a
son arrivee, se composail de sept on huil cabanes,
complail , a sa worl, qualre-vingts maisons et
mille deux cents habitants. Les maisons qu'il y
avait fait coustruire coutaient cing cent mille
francs,

Jadis avant d'enlrer au chileau on remargnait
une petite chapelle, avec celle inscription : Deo
evexit 'Voltaire, qu il eypliquait ainsi : « L'église
que j ai fait batir est la seule de 'universen 1'hon-
neur de Dien, L'Anglelerre a des églises balies
a saint Paul, la France a sainle Geueviéve, mais
pas une a Dieu. »

Cette chapelle ne sert plus aujourd'hui au culte,
Une nouvelle église plus grande, d'un meilleur
style et d'un caractere plus religieux, a été bitie
en 1825 & peu de distance. Les réformés ont un
temmple a 'extrémité do bourg.

JUsqu'en 1845 on avail conservé dans le chd-
tean de Ferney, peu interessant par lui-méme,
la chambre & coucher el l'antichambre de Vol-
taire, telles qu'elles se trouvaient lorsque, en
1778, il le quitla pour aller triompher et mourir
a Paris. Mais A cette époque des réparations in-
tirieures y firenl disparailre presque entitrement
les dernivres traces de son long et cilebre sé-
jour,

Ces deux pidces sont cependant montrées anx
étrangers qui en font la demande anx domesti-
ques. Ils y peuvent voir eucore : quelques vieux
fiutewls el de vieux rideaux en tapisserie ; le
mausolée qui devait renfermer le ewcur de Vol-
taire , sur lequel el au-dessous duquel on lit ces
inscriptions de M. de Viilelle :

Son esprit est partout el son ceeur est ici.

Mes mdnes soul consolés pulsque mon ceeur est
au miieu de vous, -

un potle de falence, décoré de corieux ornements
dorés; le portrail de son ramoneur et de sa blan-
chisseuse ; un lit en assez bon élat; les portraits
de Lekain, de I'impératrice Calbierine, de Frédé-
ric, de Mme du Chilelet; une lapisserie brodée
par Catherine; des gravures représentant des
Lhommes célebres de son temps; un pastel qui le
représente en buste, ele. Le plafond de la cham-
Lbre 4 coucher a été restaurd. Dans le pare, un
ormeau planté par Vollaire est protégé au moyven
d'une barriere contre la curiosilé destructive des
visileurs,

Vollaire nous a laissé la description suivante
de sa retraite chérie :

.0 maizon d'Aristippel 8 ja*din d’Epicure!

Yous qui me présentez dans vos enclos divers
(.e qui souvent manque 4 mes vers,

Le mérite de l'art soumis A la nature:

Emjire de Pomone et de Flore sa sceur,
Recevez volre possesseur,

Qu'il suil ainsi que vous soiilaire et tranquille,

-'.....'..|||I|ll-.‘-lllllI-il‘lil.lllilil-ii|l
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